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Codiiscpka cenurina pana KpuBopizpkoro
pariony JlaimpomerpoBchkoi obmacti (Ykpaina)
BiJ iMeHi Ta y iHTepecax Co¢iiBChKOi cenuImHol
TepUTOpiaibHOI rpoMa KpuBopi3bKoro paitoHy
JIHIIPOTIETPOBCHKOT obnacri y 0co01i
Codiiscekoro  cenmumuoro  rojoBu  Ilerpa
Cerenis, sxkuil 1ie Ha mincTaBi 3akoHy YKpaiHH
«IIpo micuieBe camoOBpsiAyBaHHS B YKpaiHi», 3
onuiei croponu, ta [minoro Ipyen Ma3oBepKoro
BoeBoncTBa PecnyOmiku [lompima-mapTHepa, B
ocobi Jlapiymia I'Bsisau — OGypmicTpa I™MiHM Ta
micra Ipyen, sxa migmucye yromy Bim imeHi
napTHepa, 3 PYyroi CTOPOHH, SIKi AajIi CIIBHO 10
TEKCTy IMEHYIOThCS «CTOpOHW», TMOAUISIOUN
CIUJIBHY JTyMKY, 110 MDDKHapOJHE MYyHIIUIIaJbHE
MapTHEPCTBO 1  CHIBPOOITHHUIITBO  CHPHSIE
30JIMKEHHIO JIIOeH  pi3HUX KpaiH, OOMiHYy
JIOCBIJIOM Ta BUPIIICHHIO MPOOJEeM CyCHiIbCTBA,
BIIHECEHUX  JIO  KOMIIETEHI(I  MICIEBOTO
CaMOBpAIYBaHHS Yy KpaiHax-MapTHepax AIMIUIN
3TO/IM PO HACTYIIHE:

1. Croponu OymyTh MiATPUMYBAaTH MapTHEPCTBO
Ta CiBpOOITHUIITBO Y HANIPSIMKAX:

1.1. KyneTypu, MucrtenrBa ta TypU3My, Y TOMY
YHCIIl, aJle He BUKIIOYHO, Yepe3 HaJlaroKeHHS
OpsMUX 3B’SI3KIB Ta OOMIHY JOCBIIOM MiX
3aKJIaJlaMUu Ta yCTaHOBaMH, 10 HAJIeXKaTh KOXKHII
31 CTOpiH, CHpHUSHHS B3a€EMOAIl HEYypPAIOBUX
HEMPUOYTKOBUX  OpraHizamiii  BIJIMOBITHOTO
CTIpsIMYBaHHS, aMaTOPCHKUX Ta TMpodeciiHux
TBOPYUX Ta MHUCTEIBKUX KOJEKTHUBIB, SIKi
YTBOpEHI Ta/ab0 Iil0Th Ha TEpUTOPil KOXKHOT
CropoHnu;

1.2. IIkinbHOI Ta MO3alIKIIBHOT OCBITH, Y TOMY
YHCIIl, aJle He BUKIIOYHO, Yepe3 HaJlaroKEHHS
OpsMHUX 3B’SI3KIB Ta OOMIHY JOCBIIOM MiX
3aKJIaJlaMu Ta yCTaHOBaMH, L0 HAJIeXKaTh KOXKHII
31 CTOpiH, CHOpHUSHHS B3a€EMOAIl HEypSIOBUX
HEMPUOYTKOBUX  OpraHizamiii  BIJIMOBITHOTO
CIpsIMYBaHHS, sIKI YTBOpEeHi Ta/abo niloTh Ha
TepuTopii KokHOi CTOpOHH;

1.3. TlinTpuMku  MOIOAI Ta  MOJIOMDKHUX
opraHizamiii Ha TepuTopii KokHOi 31 CTOpIiH,
CTBOPEHHSI YMOB JUISI IX PO3BHUTKY, Y TOMY YHCIIi,
ajie He BUKIIIOYHO, Y€pe3 peanizalliio CHiIbHUX
porpam, NpPOeKTiB Ta 3aXO0/IiB;

The Sofiivska settlement council of the
Kryvorizka district of the Dnipropetrovsk region
(Ukraine) on behalf of and in the interests of the
Sofiivska settlement territorial community of the
Kryvorizka district of the Dnipropetrovsk region
in the person of the Sofiivskiy settlement head
Petro Segediy, who acts on the basis of the Law
of Ukraine "On Local Self-Government in
Ukraine", on the one hand, and The Gmina Gruiec
of the Masovian Voivodeship of the Republic of
Poland, the partner, represented by Dariusz
Gwiazda, the mayor of the commune and the city
of Gruiec, who signs the agreement on behalf of
the partner, on the other hand, hereinafter
collectively referred to as the "Parties", sharing
the common opinion that the international
municipal  partnership and  cooperation
contributes to bringing people of different
countries closer together, sharing experience and
solving societal problems that fall under the
competence of local self-government in the
partner countries, the following was agreed upon:
1. The Parties will support partnership and
cooperation in the following areas:

1.1. Culture, art and tourism, including, but not
exclusively, through the establishment of direct
connections and the exchange of experience
between institutions and organizations belonging
to each of the Parties, promoting the interaction of
non-governmental non-profit organizations of
relevant direction, amateur and professional
creative and artistic collectives, which are formed
and/or operate on the territory of each Party;

1.2. School and after-school education, including,
but not exclusively, through the establishment of
direct connections and exchange of experience
between institutions and organizations belonging
to each of the Parties, promoting the interaction of
non-governmental non-profit organizations of
elevant direction, which are formed and/or
operate in the territory of each Parties;

1.3. Supporting youth and youth organizations on
the territory of each of the Parties, creating
conditions for their development, including, but
not exclusively, through the implementation of
joint programs, projects and events;




1.4. OOMiHY KpalmMMH MpaKTHKaMu y cdepax,
BIIHECEHUX  JIO  KOMIIETEHI(I  MICIEBOTO
caMoBpsiLyBaHHS 000X CTOpiH;

1.5. IHmux HampsMKax, siki OyayTh TOIATKOBO
noromkeHi CTopoHaMH.

2. TluraHHs (piHAHCOBOTO Ta MaTepialbHOTO
3a0€3MevYeHHs] KOXKHOTO €Tamy CHiBpOOITHHUIITBA
Oyne Bu3HaueHe CTOpPOHAMU JIOATKOBO IIIJISTXOM
oOMiHYy JHcTamMu ab0 MiAMHCAHHS OIaTKOBUX
yrog (ZOroBOpiB) 3 ypaxyBaHHSM BHUMOT
3aKOHOJIaBCTBA KO>KHO1 CTOPOHH.

3. Ileit Horosip HaOyBa€ YMHHOCTI 3 MOMEHTY
MIIMCaHHS YITOBHOBKEHUMH MPEACTaBHUKAMU
Cropin Ta gie 6e3cTpOKOBO, SKIIO ofHa 31 CTOpiH
a60 o6uaBi CTOPOHHU HE MPUUMYTH PIIICHHS PO
Horo po3ipBaHHS.

4. lle®t  moroBip  yKIAQAeHUHW y  JBOX
NPUMIPHUKAX YKPaiHCBKOIO Ta AaHMIIHCHKOIO
MOBaMH, 1110 MalOTh OJHAKOBY IOPUIUYHY CUILY —
10 OJHOMY ISt KO>KHO1 CTOpPOHH.

5. Jlomatku Ta JOMOBHEHHS JO I[HOTO
JloroBopy 0hOopMITIOIOTECS y TUCEMOBIH popmi, a
TaKOX MOXYTh 3JIIMCHIOBATUCS IUIAXOM OOMIHY
CJIIEKTPOHHUMH JIOKYMEHTAMHU 13 3aCTOCYBaHHSIM
€JIEKTPOHHOTO KBaTi(hiKOBAHOTO MIiTACY
YIOBHOBaXXEHOI 0cobu (opraHy) BiANOBiAHOT
Croponu a0 uepe3 BUKOPUCTAHHS €JIEKTPOHHUX
JIMCTIB, 32 YMOBH, IO TaKi JIMCTH HAIIPaBJICHI 3

odiiiHOI  aApecw  YHOBHOBAXEHOI  ocobu
(oprany) onuiei Crtoponn Ha  odimiiiHy
CIIEKTPOHHY aJpecy YIOBHOBaXXEHOI 0COOH

(oprany) apyroi CTopoHu.

VY pa3i, skmo 3akoHoHaBcTBO CTOpOHU
BUMara€ TMOrOKEHHS 11 MpPeICTaBHULIbKUM
OpraHoMm (AermyTaTamMH MICHEBOI pajau) pillleHHS
PO 3MiHY, TOTIOBHEHHS YU PO3ipBaHHS J10TOBOPY
— iHmni CropoHi mae OyTH HajaHa HaJIEKHUM
YHHOM 3aCBiTYCHA KOIIisl TAKOTO PIIICHHS.

Bix imeni (on behalf of)

CodiiBChKO1 CEMMITHOT TEPUTOPiaTbLHOT TPOMAIH
(city territorial community)

CEJIMIIIHMI ToJI0Ba (Mayor)

Herpo CETEIN/ Petro SEGEDIY
(Im’s Ta mpi3Bume/Name and surname)

[Mignuc (Signature)

MII

1.4. Exchange of the best practices in the spheres
assigned to the competence of local governments
of both Parties;

1.5. Other areas that will be additionally agreed
upon by the Parties.

2. The issue of financial and material supporting
for each stage of cooperation will be determined
by the Parties additionally by exchanging letters
or signing additional agreements (contracts),
taking into account the requirements of the
legislation of each Party.

3. This Agreement enters into force from the
moment of signing by authorized representatives
of the Parties and is valid indefinitely, unless one
of the Parties or both Parties decide to terminate
it.

4. This agreement is concluded in two copies in
Ukrainian and English, which have the same legal
force - one for each Party.

5. Appendices and additions to this Agreement
shall be drawn up in writing, and may also be
carried out by exchanging electronic documents
with the use of a qualified electronic signature of
the authorized person (body) of the relevant Party
or through the use of e-mails, provided that such
letters are sent from the official address of the
authorized person (body) of one Party to the
official email address of the authorized person
(body) of the other Party.

In case the legislation of the Party requires
approval of a decision to change, supplement or
terminate the Agreement by its representative
body (deputies of a local council), the other Party
must be provided with a duly certified copy of
such decision.

Bix imeni (on behalf of)

Gmina Gruiec of the Masovian Voivodeship of
the Republic of Poland

(city territorial community)

the mayor of the commune and the city of Gruiec
CEeJMILHUHI TrojioBa (mayor)

Dariusz GWIAZDA
(Im’s Ta ipi3Bume/Name and surname)

[Tigmuc (Signature)

MII







